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Jaguar

Luggage Nets.
Filets a bagages.
Gepacknetze.

Redes de retencién de equipaje.
Reti di ritenuta del carico.
PA/AnNZE SV
BaraxHble ceTKu.
Frasm.
Bagagenetten.

Redes para bagagem.

Jaguar accessory fitting instructions can be found at the URL below:
Les instructions de montage Jaguar sont disponibles a I'adresse Web ci-dessous :
Zu Einbauanweisungen fur Jaguar-Zubehorteile siehe nachstehende URL.:
Las instrucciones de montaje de accesorios de Jaguar se pueden encontrar en el URL siguiente:
Le istruzioni di montaggio accessori Jaguar si trovano all’indirizzo riportato qui sotto:

Jaguar7 7 &% U BUHITFIEZEIX, LTORLNAGT 7 BRXATEET .
MHCTpyKLMM NO yCTaHOBKe akceccyapos Jaguar npuBeaeHbl Ha Beb-canTe no criegyowemMy agpecy:
FT AT SR SRR3R e T i B

De montage-instructies van Jaguar vindt u op de onderstaande website:
As instrucdes de montagem da Jaguar podem encontrar-se na URL a seguir:

www.ownerinfo.jaguar.com
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Parts Required Piéces de rechange nécessaires Notwendige Ersatzteile

A. Luggage Net - Right Hand
B. Luggage Net - Left Hand

A. Filet a bagages - c6té droit
B. Filet a bagages - c6té gauche

A. Gepéacknetz - rechts
B. Gepéacknetz - links

C. Bush C. Douille C. Buchse

D. Clip D. Attache D. Clip

Piezas necesarias Ricambi necessari E I FS

A.Red de retencion de equipaje A. Rete di ritenuta del carico - lato destro A 5= v b -4l
— lado derecho B. Rete di ritenuta del carico - lato sinistro B. 77— v k- ffll

B. Red de retencion de equipaje C. Boccola C. 7v¥a
— lado izquierdo D. Fermo D. 7Uw7

C. Casquillo

D. Grapa

Heo6xogumblie getanu P Benodigde onderdelen

A (T2 — A4
B. 174 — 7

A. BaraxkHas ceTka - npaBas
B. BaraxHas ceTka - neeas

A. Bagagenet - rechts
B. Bagagenet - links

C.Brynka C. HE& C. Bus
D. 3axum D. 3% D. Klem
Pecas necessérias
A. Rede para bagagem — lado direito
B. Rede para bagagem — lado esquerdo
C. Casquilho
D. Grampo
4 7\ ©® Spare
® Rechange
@ e Ersatztell
m ® Recambios
® Ricambio
o AN
e 3anacHble
[ x1 2 . Gilt
® Reserve

e Sobresselente
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® Left hand side shown Right hand symmetrically opposite

@ Coté gauche illustré. Coté droit symétriquement opposé

® Linke Seite dargestellt (rechte Seite spiegelverkehrt)

® Se muestra el lado izquierdo. El lado derecho es simétricamente opuesto

® La figura ritrae il lato sinistro. Il lato destro &€ simmetricamente opposto

o LRAINRRENTLVET., ARIRFNHHICELCEYET,

@ [loka3aHo NeBOCTOPOHHee pacnonoxeHve.[lpaBoCTOPOHHee 3epkanbHO
CUMMETPUYHO.

o FIRAEM. AN E2REX TR

® De linkerkant is afgebeeld.De rechterkant is hiervan een
symmetrisch spiegelbeeld

® | ado esquerdo na imagem. Lado direito simétrico

\600-0275

s

4

A

GTR

http://gtr.jaguar.ford.com
http://jaguartechinfo.com

N 600-0340
\600 0339 ) N
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